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U 1* Napoli di Romania wordt den i3. October het volgende geschre-
ven : i) Door een Engelsch vaartuig heeft de commissie uit de nationale
vergadering eenen brief van den Engelschen gezant te Konstantinopel,
den heer Stratford Canning , ontvangen , waarbij de leden dezer^com-
missie worden verwittigd :J) dat hij de verwachtte instructieu, opzigtens
eene vereffening tusschen Griekenland en de Porte, ontvangen eu be-
paalde order bekomen had, om aan het Turksche ministerie voorslagen
naar aanleiding der vorderingen van de Grieken te doen; — dat de on-
derhandelingen tusschen Rusland en de Porte den 7. October afrelcopen
moesten zijn, en hij (de gezant) de commissie van den uitslag dadelijk
verwittigen zou; — en dat , inval van eene vreedzame uitdragt dier on-
derhandelingen , er een Russische gezant te Konstantinopel komen zou-
de , om de aangelegenkeden der Grieken zoodra mogelijk af te doen."

Volgens berigten uit Venetië , heeft Z. M. de Keizer van Oostenrijk
den vice-admiraal markies Paulucci , die over de Oostenrijksche zee-
magt in de Levant bevel voerde, teruggeroepen. Het smaldeel blijft ech-
ter in de Levant.

LONDEN, den 8. December.
De Moming-Post, sprekende over de staatkunde, welke Engeland tot

dus verre volgt, voegt daarbij, dat de tijd, welke de zaak der vrijheid
kracht bijzet, de willekeurige magt ontzenuwt. Het is zeer waarschijn-
lijk, zegt dit blad vervolgens, dat een oorlog, die, vóór vier jaren, op-
zigtens de zaken van Spanje, tusschen Frankrijk en Engeland had kun-
nen ilitbai-sten, de inwendige rust van Frankrijk zoude hebben in gevaar
gebragt; en, daar de menschen hoe langer hoe meer hunne gemeenschap-
pelijke belangen inzien, zijn wij overtuigd, dat thans tusschen Frankrijk
en Spanje aan den eenen kant, en Engeland aan de andere zijde, geen
oorlog zoude kunnen plaats hebben, zonder de grootste opschudding te
Veroorzaken van Calais af tot aan de Pijreneen en van de Pijreneen tot
aan de zuilen van Hercules. Engeland verlangt het niet; dit rijk heeft
getoond, dat hetzelve den oorlog wilde vermijden; doch de wereld moet
"weten , .dat, bijaldien Engeland in eenen oorlog wegens meeningen ge-
wikkeld wordt, Engelands openbare geest bij deszelfs gespierden arm,
tegenwoordig de vreesselijkste van alle wapenen is.

PARYS, den 9. December.

In een der dagbladen vindt men den volgenden Brief van hei consis-
torie der hervormde kerk van Lyon aan de onderscheidene consisto-
rien -der hervormde kerken in Frankrijk :

» Wij hebben van eene menigte hervormde kerken in dit koningrijk
betuigingen van de groote bezorgdheid ontvangen , welke bij onze geloofs-
genootén werd verwekt, door de tijding der beletselen, welke de uitoefe-
ning van onze .eeredienst in onderscheidene landelijke gemeenten van dit
departement ondervond. Verscheidene dagbladen hebben, buiten ons
medeweten , daaromtrent onnaauwkeurige berigten gegeven1, waarbij ge-
wigtige omstandigheden en daadzaken voorbijgezien of verkeerd voorge-
steld zijn. Uit hoofde daarvan vinden wij ons genoopt, u thans een
kort, maar getrouw verhaal mede te deelen van hetgeen onder ons is
Voorgevallen. Wij zullen alle bewijsstukken daarbij voegen, en. door het
lezen derzelve znlt gij met kennis van zaken kunnen oordcelen over eenen
toestand, waarin alle Evangelische kerken van Frankrijk belang moe-
ten stellen.]

» Tot de consitoriale kerk van Lijon behooren verscheidene landelijke
gemeenten, waarin zich een groot aantal protestanten bevinden. Die ge-
nieenten zijn zoo ver van Lijon verwijderd , dat de aldaar woonachtige
protestanten zeer zelden zich naar onzen tempelkunnen begeven , om de
openbare eeredienst bij te wonen, en oude en gebrekkige lieden van die
vertroosting geheel verstoken zijn.

i) Op verzoek der protestanten van Tarare , had een der predikanten
van Lyon zich reeds sinds eenigen tijd derwaarts begeven , ten einde de
godsdienst in hun midden te vieren. Hij ondervond er in ziju dienst-
werk eenige tegenkanting van de zijde der plaatselijke overheid. Toen
voorts eenige andere gemeenten zich bij Tarare voegden, opdat van tijd
tot tijd een der leeraars van Lyon haar mogt bezoeken, schreef het con-
sistorie, ten einde eiken hinderpaal, die uit eene verkeerde toepassingder
wetten kondé opkomen, te vermijden, aan Z. Exc. den minister van bin-
nenlandsche zaken, opdat dezelve aan de overheden des departements
mogt te kennen geven, dat onze godsdienst en derzeiver bedienaren
aanspraak op bescherming hadden. Dit verzoek werd door Z. Exc. den
minister van binnenl. zaken allezins billijk bevonden, gelijk hij zulks aan
den heer prefect van de Rhone betuigde, bij twee achtereen volgende
brieven, waarvan mondeling aan onze leeraars kennis werd gegeven.
Tevens zeide de heer prefect, dat wij hem slechts de plaatsen, waar wij
onze godsdienstige vergaderingen dachten te houden , hadden aan te wij-
zen , wanneer hij aan de maires behoorlijke orders zou geven. Die plaat-
sen werden hem opgegeven. Wij verwachtten derhalve geenerlei hinder-

nis meer te zullen ontmoeten, toen da leeraar Claparede, bij het vic*~~
ren van de godsdienst te Sainte-Consorce, eensklaps door den maire der
gemeente werd gestoord, die hem gelastte de vergadering te doen uiteen-
gaan , en hem te^kennen gaf, dat hij art. 291 van het strafwetboek had
overtreden. De heer Claparede deed den maire opmerken, dat niet al-
leen de wetten de vrije uitoefening van onze godsdienst toestonden,
maar dat hij in dit geval ook nog de dienst verrigtte met voorkennis van
Ft.. Ms. ministers en van den prefect de3deparlements. De maire zeide
toen tot den leeraar, dat dezelve zich bij den procureur des konings zou
te verantwoorden hebben, voegde er onderscheidene bedreigingen bij en
maakte proces-verbaal op van hetgeen hij een vergrijp tegen de wet be-
beweerde te zijn. De heer prefect schreef ons daaromtrent, dat art 2gi
en 292 van het strafwetboek, waarbij de zamenkomsteii van meer dan
twintig personen zonder toestemming des gouvernements verboden wor-
den , het genootschap der protestanten niet aangaan, hetwelk bij de wet
erkend zijnde, zulks niet op nieuw door het gouvernement behoeft te
worden; doch dat de eigenaars der lokalen, waar de godsdienst zou ge-
houden worden , de vergunning van de plaatselijke overheid moesten aan-
vragen.

» Hoezeer deze formaliteit ons toescheen niet volkomen overeen Ie stem-
men met de wijze, waarop het charter zich over de vrijheid van godsdienst
uitlaat, werd zij nogtans vervuld in de onderscheidene gemeenten, waar
de protestanten de dienst van onze leeraars verlangden. De maire van
Sainte-Consorce antwoordde op het aan hem gedane verzoek bij de vol-
gende vergunning:

I) Wij, ondergeteekende , maire der gemeente Sainte-Consorce en Mar-
)) cy, autoriseren de weduwe Cazot, om, ingevolge verzoek van den 25-
--)) dezer, ter vereeniging in 't gebed, de protestanten der gemeente aan
1) haar huis te ontvangen, op de volgende voorwaarden:

» Eat alleen de geloofsgenooten der gemeente ten haren huize zullen
» bijeenkomen met den predikant die van Lyon zal komen;

7) Dat geen vreemdeling in de gemeente de vergadering zal mogen bij-
)) wonen, ten zij de weduwe Cazot ons daarvan vooraf verwittigd hebbe ;

f) Dat de gezegde bijeenkomsten onder ons bijzonder toezigt zullen staan,
i) en dat de toegang tot het lokaal, waar dezelve gehouden worden ,
j) steeds voor ons en onze agenten zal geopend zijn;

I) Dat het uur, waarop dezelve plaats hebben , ons door gezegde wedu-
;) we Cazot zal opgegeven,en niet zal kunnen veranderd worden, zon-
» der dat wij daarvan verwittigd zijn.

Ti Bij gebreke van de weduwe Cazot, in de vervulling der bovenge-
j) melde voorwaarden, zal zij zich schuldig maken aan het misdrijf bij
ij art. 292 en 294 van 't straf-wetboek voorzien; proces-verbaal zal daar-
ji van tegen haar opgemaakt worden, om haar de bij evengemelde arti-
j) kels bepaalde straffen te doen opleggen.

» Marcij, den 24. Junij 1826.
{Geteekend) Lacroix de Laval , Maire."

8 Vermits deze vergunning onaannemelijke beperkingen inhield, gaven
'vrij daarvan, zoodra zij ons bekend werd , kennis aan den heer prefect,
denzelven doende opmerken, dat het om een eenvoudig ja of neen , en
niet om eene verandering in de wijze onzer eeredienst te doen was; welk
laatste niet tot het gezag van eenen maire behoorde; dat overal onze
godsdienst met opene deuren werd gehouden , en dat de maire van Sainte-
Consorce voor zijne kleine gemeente geene nieuwe wet kon maken; dat
ieder protestant het regt had, om de godsdienst in zoodanigen tempel van
zijn genootschap te vieren als hij verkoos ; dat een vreemdeling in onze
godsdienstige vergaderingen zou kunnen komen, - zoo wel buiten ons we-
ten , als tegen onzen wil, zonder dat wij zulks zouden kunnen belet-
ten ; dat alzoo de door den heer maire bij zijne vergunning gemaakte
bedingen, als nietig moesten beschouwd woi-den. De heer prefect ant-
woordde ons dadelijk, dat hij, ingevolge onze aanmerkingen , aan den
maire van Sainte-Consorce zou schrijven , ten einde die door ons on-
aannemelijk geachte beperkingen te wijzigen. Wat de maires der overige
gemeenten betreft, zij antwoordden , dat zij, om de vergunning, welke
door de eigenaren der tot onze eeredienst aangewezene lokalen was ge-
vraagd , toe te staan, instructien van den prefect inwachtten. Wij ver-
zochten laatsgemelden, de aarzeling der maires te doen ophouden en ons
de regten , bij de wel toegestaan, te laten genieten.

j) Na lang uitstel, schreef ons de prefect eenen brief, die bij ons be-
vreemding verwekte. Die overheidspersoon verwittigde ons, dat er be-
zwaren tegen het genot onzer godsdienst-regten waren opgekomen; dat
men in onze godsdienstige vergaderingen lieden opgemerkt had, die er
uit haat tegen eenen pastoor heen gingen; dat tegenwoordig al wat gods-
dienst-zaken betrof gevaarlijk was ; en hij besloot met ons uit te noodi-
gen, om de bezoeken uit te stellen, die onze leeraars bij onze geloofs-
genooten deden om hen den troost van de godsdienst toe te dienen,
welken zij zoo dringend verlangden. Wij wilden jmst op een behoorlijke
wijze dien brief beantwoorden, toen een nieuw voorval ons zorg baarde,

n Sinds de door den heer maire van Sainte-Consorce verleende ver-



gunning, werd onze godsdienst in die gemeente in volkomene rust ge-
vierd. De leeraar Claparede zou op Zondag den 3. September 11. de
dienst aldaar gaan waarnemen: eene bijzondere omstandigheid noopte
'beril om zulks tot den volgenden zondag, 10 September, uit te stellen;
de protestanten vau Sainte-Consorce werden daarvan verwittigd. Deu
3. September zagen zij in het dorp aankomen eene bende vau ongeveer
dertig lieden , allen vreemdelingen in de gemeente en in de naburige ge-
meenten , en bij ingezetenen onbekend. Die vreemdelingen deden onder-
scheidene navragen omtrent onze eeredienst, en schenen misnoegd dat
de viering van de godsdienst dien dag niet plaats had. Op Zondag, den
io. September, begaf zich de leeraar Claparede naar Sainte-Consorce;
dan door eene behoeding, derVoorzienigheid , nam hij den weg niet, die
door het bosch van Charbonuière loopt. Drie protestanten van Lyon ,
die alleen door dit bosch gingen, werden eensklaps omringd door onge-
veer vijftien personen, die in de struiken in eene hinderlaag verborgen
waren. Na heu met nieuwsgierigheid te hebben opgenomen en niet in
hen schijnende te vinden wat zij zochten , liepen die personen hen snel
naar Sainte-Consorce vooruit. Daar voegden zich andere lieden bij hen,
en werden zij' door de ingezetenen herkend als dezelfde bende vreemde-
lingen uitmakende, die den vorigen Zondag in het dorp, was geweest.
De:.e bende vuttede op eenige schreden vau ons bedehuis post; vier of vijf
slopen in de vergadering der geloovigen.

I) Te midden van de dienst, staat een van hen op , stoort de gods-
dienst, roept tegen den leeraar, houdt eenigen tijd aan, weigert zijnen
naam te noemen; de veldwachter vat dien storenismaker, en heeft hem
aan de bevoegde magt moeten overleveren. De zachtheid en tevens de
onvei-schrokkeue houding der protestanten bewogen de rest van den troep,
om zich' te verwijderen zonder wanorde te bedrijven, en de gestoorde
dienst werd hervat en vreedzaam voleindigd.

» Te Lyon teruggekeerd, gaf de leeraar Claparede aan den procureur
des konings kennis van hetgeen te Sainte-Consorce voorgevallen was,
en deed, of in zijnen naam of namens het consistorie, beklag tegen den
onbekenden persoon, die onze godsdienst gestoord had; hij gaf aan dien
ambtenaar de namen op vau twee personen der bende, die den verstoor-
der verzeld had. Wij hoopten, dat ons na deze gebeurtenis krachtdadi-
ger bescherming zou worden verleend, toen de prefect, deu 16. Septem-
ber , ons deed toekomen het volgende besluit, door den maire van Sain-
te-Consorce genomen :

!) De maire van Martij eu Sainte-Consorce; » Overwegende, dat op
j) den 10. dezer, in de, protestantsch genoemde, bijeenkomst, welke te
!) Sainte-Consorce heeft plaats gehad , en welke voor drie vierden uit
)) vreemde heden in de gemeente was zaïnengesteld, een hevige twist
1) onder verscheidene personen dier vergadering is ontstaan; dat er slagen
)) zijn gegeven aan ecu persoon, wiens naam wij niet hebben kunnen
J) vernemen; dat er kreten zijn gehoord, en dat de veldwachter veel
i) moeite heeft gehad om de vechtenden te scheiden ;

i) Overwegende , dat deze twist de vreedzame ingezetenen van de ge-
il meente heeft verschrikt, van welke verscheidene ons zijn komen ver-
j) klaren, bedreigingen van wraak voor 't vervolg te hebben hooren doen;

« Overwegende,- dat wij geen ander middel hebben om nieuwe wan-
J) orde te voorkomen dan dergelijke bijeenkomsten te verbieden ;

;) Besluit:
J) Art. 1. De autorisatie, welke wij aaij de weduwe Cazot verleend

J) hadden, 0111 haar hnis toe te Wijden aan. de bede-vergadering-der p-ro-
)) testanten, wordt provisioneel opgeschort.

i) 2. Het lokaal , waar de protestanten des Zondags bijeenkwamen, zal
)) vooreerst gesloten worden.

;) 3. Aan ieder ingezeten der gemeente wordt verboden , om ten zij-
» nen huize eene vergadering van -personen , die zich protestanten noe-
)) men, hetzij uit de gemeente, of van elders , te ontvangen.

H- De veldwachter wordt, belast, elke ongeoorloofde bijeenkomst of
j) zamenscholing, in welk lokaal ook plaats hebbende , te verstrooijen ;
j) proces-verbaal zal tegen de overtreders opgemaakt en dadelijk aan mij
;> ingezonden worden.

;) 5. Het tegenwoordig besluit zal aan de weduwe Cazot beteekend,
;) en 11a het eindigen der parochiale mis aan de keurkdeur gelezen worden.

i) 6. Het tegenwoordig besluit zal deu heerprefect aangeboden worden,
;> om zijne autorisatie te verkrijgen,

j) Gedaan te Martij, den 14. September 1826.
(Geteekend) Lachoix de Laval, Maire."

y Gezien bij de prefecture van de Rhone, om voorloopig uitgevoerd te
)) worden , in afwachting der beslissing van Zijne Exc. den minister van
j) binnenlandsche zaken. Het is wel te verstaan, dat aan art. 3 slechts

;i

binnen de bij art. 291 van het strafwetboek gestelde palen , gevolg zal
D worden gegeven. Dit, besluit zal niet anders dan bij aanplakking wor-
U den bekend gemaakt.

!) Lyon, 14. September 1826.
i) Voor den preiect met verlof, de naad van prefecture.

(Geteekend) Menoux."
i) Waarop wij in het voorbijgaan aanmerken, dut, ondanks de beperking

door den heer prefect bij zijne goedkeuring gemaakt , het gemelde besluit
evenwel, gelijk wij met zekerheid vernomen Hebben, door den pastoor
der plaats bij de parochiale mis gelezen is geworden.

;) Zoodra ons dit stuk bekend werd, haastten wij ons bij den heer pre-
fect te protesteren tegen den maatregel dien hij goedgekeurd had, ons
grondende daarop: i°. dat dit besluit op valsche aangiften of verminkte
daadzaken berustte; want het is blijkbaar, dat er geen enkele slag gege-
ven is ; dat de veldwachter geen moeite kan gehad hebben om de vech-
tenden te scheiden, omdat er geen gevecht heeft plaats gehad; dat geen

protestant eenige bedreiging heeft hooren doen, en het oKmogelfJk is, dat
deze zaak cle ingezetenen der gemeente verschrikt hebbe, wijl zij bestond
in ecu voorval binnen het lokaal waar onze bijeenkomst gehouden werd;
2J. dat gemeld besluit eene openlijke aanranding Was , der bij het charter
verzekerde vrijheid van godsdienst; want het zou genoeg zijn, dat men in
alle plaatsen des rijks, waar onze eeredienst uitgeoefend wordt, de vie-
ring van onze godsdienst stoorde, opdat de maires terstond, in navolging
vau dien van Sainte-Consorce, onze tempels zouden kilnnen doen sluiten
en verklaren, dat zij geen ander middel hebben om de wanorde te ver-
hoeden dan de onschuldigen te straffen , zonder de schuldigen te zoeken
te beteugelen. Wij schreven tevens aan Zijne Excel!, den minister van
binnenlandsche zaken , om hem de spoedige herroeping te verzoeken van
eenen met de wetten en onze godsdienst-regten zoo strijdigen maatregel,
en ons die bescherming te doen verzekeren , waarop wij in de onder-
scheidene plaatsen , waar onze godsdienst gevierd moest worden, aan-
spraak hadden. Ten einde Zijne Exc. te beier mogt verwittigd worden
van hetgeen voorgevallen was , voegden wij er een afschrift bij van de
aan den procureur des Konings gedane klagte , alsmede van het aan den
prefect overhandigde protest. Den 5. October antwoordde Zijne Exc. ons,
dut, vermits de zaak door ons bij deu procureur des Konings aangegeven
was , het bestuur zich daarmede niet meer te moeijen had. Wij schreven
dadelijk aan Zijne Exc., om hem te doen opmerken , dat er in deze zaak
twee geheel onderscheidene punten waren : i°. het beklag bij den procu-
reur des Konings, tegen ecu onbekend persoon, maar welken de over-

! beid spoedig ontdekken kou , die zich aan ecu bij de wetlen voorzien mis-
drijf hid schuldig gemaakt, geheel ter beoordeeling vau de regtbanken ;
2°. dat wij ons bij Zijne Exc. beklaagden over den maatregel, door den
maire van Sainte-Consorce genomen en door den beer prefect goedge-
keurd; een adminislrative maatregel, dien alleen hetbestuur herroepenkon,

» Wij hebben nog geen antwoord ontvangen ; maar de klaarheid onzer
', regten , de grootheid van den aanslag op onze godsdienstige vrijheid, en- daardoor mede op die van alle protestanten des koningrijks; de billijkheid
des gouvernements , hetwelk van den aanvang af erkend had hoe gegrond
ons verzoek was , vergewissen ons , dat wij u binnen kort zullen kunnen
verwittigen , dat ons regt verleend is , en alzoo alle onze geloofsnooten
verblijden, wier groote bezorgdheid ten onzen opzigte ons bijzonder ge-
troffen heeft.

i) Voor en namens het consistorie der hervormde kerk te Lyon:
)) De voorzitter, G. Pache , predikant;

)) De vice-president, J. L. Ci-aparede , predikant.
;j De adjunct-secretaris , M. B. Gros."

Van den 10. December.
De ultra-bladen deelen heden weder de volgende legerberigten van de

Portugeesche opstandelingen mede :
» Een telegrafisch berigt, eergisteren te Parijs ontvangen, bevestigt de

reeds bekende tijdingen aangaande de snelle vorderingen der Koningsge-
zinden van Portugal. Volgens dit berigt, sprak men te Madrid, op den
'4. December, van geenen ernstigen wederstand aan zijde der constitutio-
nele Portugezen.

M Na de inname van Rraganza , welke op den 24- November plaats
had, hebben zich eenige troepen in het kasteel opgesloten. Dezelve heb-
ben zich op den 26. bij verdrag overgegeven.

;i

De kolonne uitgewekenen , welke langs Oüvenza den inval heeft se-
daan, heeft geenen vijand ontmoet. De ingezetenen, die zich niet bij de
Koningsgezinden voegen, geven hunne wapenen over en leggen de groot-
ste onverschilligheid aan den dag ten aanzien van het lot, hetwelk het
! constitutionele gouvernement wacht.

;) Deze kolonne is, even als die van den markies de Chaves en van
1 Silveira , overvloedig van levensmiddelen en krijgsvoorraad voorzien.

!) Verscheidene handelshuizen te Madrid hadden door voelboden berigt
ontvangen van eene beweging , welke op het feest van St. Cccilia , (den
22. November) te Lissabon zou hebbeu plaats gehad; eene kerk , waarin

f men meende dat de aanvoerders bij elkauderen zoudenkomen , werd door
;de bezetting, benevens door ecu detachement Enge'sche troepen, omsin-

; geld. De opstand werd niet voor den nacht gestild.
)) Gisteren liep er op de beurs een gerucht, dat het Engelsche gouver-

\ neinent te Portsmoulh 5000 man naur Portugal zoude inschepen. Wij
verhalen dit nieuws slechts als eene beurstijding. Dit is genoeg gezegd,

i dat hetzelve nadere bevestiging verdient."— Uit Madrid wordt den 2. dezer het volgende geschreven :
Door Engeland en Portugal zijn zeer scherpe nota's bij ons kabinet in-

gediend. Het Spaansche gouvernement wordt door die beide mogendhe-
den daarbij bedreigd , indien hetzelve aan Portugal geene Volkomene ge-
noegdoening geeft, len aanzien der Portugesche uitgewekenen, die eenen

igewapenden inval op het grondgebied van Portugal hebben gedaan.° De ministers, die sedert ongeveer eene maand, eens in de week' oplietÏEscuriaal met den Koning hebben gearbeid, zijn laatstleden Zaturdag ver-
trokken , besloten hebbende , om Zijne Majesteit de waarheid nopens de
koninklijke vrijwilligers voor te dragen , en Hoogstdenzelveu te verklaren ,
dat, zoolang deze bestaan, het Rijk bij geeue mogelijkheid in vrede kan
jworden bestuurd. Om dit gevaarlijke stuk te beginnen , hadden zij eene
verantwoording opgemaakt, gestaafd door een aantal bewijsstukken , waar-
in den Koning onder anderen wordt aangetoond:

1.) Dat de Koninklijke vrijwilligers, nagenoeg in alle steden en overal op
het platte land, de wet aan cle plaatselijke besturen zeive voorschrijven.

2.) Dat de sommen , voor het bestaan derzeke besleed wordende , ten
uiterste hoog zijn , en door middel van eene overmatige belasting moe-
ten worden bijeengebragt, welke de ellende, Waarin de provinciën in het

1 algemeen en vooral het platte land verkeèren, vermeerdert.



3.) Dat de helft der kosten, veroorzaakt door de koninklijke vrijwilli-
gers , genoegzaam zoude zijn voor het onderhoud en de soldij van het le-
ser van linie, hetwelk sedert twee jaar van kleederen, soldij en nage-
noeg van rantsoenen verstoken is.

4.) Dat de voorrègten en gunsten van allerlei aard , aan de koninklijke
Vrijwilligers toegestaan, het misnoegen en den naijver der linietroepen en
zelfs der garde ten hoogste gaande gemaakt en dezelve ontmoedigd hebben.

5.) Dat de konink ijke vrijwilligers den sluikhandel in de zeesteden , op
'de kusten van deu Oceaan en in de Middellandsche zee, benevens op de
grenzen van Frankrijk en Portugal, steeds begunstigd hebben.

6.) Dat de koninklijke vrijwilligers , sedert hunne daarsteiüng, eene
menigte misdaden hebben gepleegd, welke, uit hoofde van hunne hoeda-
nigheid als koninklijke vrijwilligers , ongestraft zijn gebleven.

7.) Dat deze gewapende benden veeleer legioenen van opstandelingen,
dan steunpilaren van den troon en het altaar zijn; dat zij kwalijk gezind
eu zelfs in staat zijn, om de bevelen des Konings tegen te werken, in-
dien dezelve strijdig waren met hunne gevoelens, of liever die der over-
sten , priesters en monniken , welke hen aanvoeren.

ZWOLLE, den 11. December.
De staat der heerschende ziekte iv deze provincie is, met uitzondering:

Van de gemeente Blokzijl, in de afgeïoopene week verbeterd, de sterfte
was minder, de zieken niet vermeerderd, noch de ziekte verergerd"
doch in de genoemdegemeente Blokzijl is, gedurende de laatste dagen , de
sterfte grooter geweest dan in de daar voorgaande , terwijl er ook veel
meer zieken gevonden worden , waaronder zichbevonden , welke zeer ge-
vaarlijk ziju ; — men schrijft deze verergering toe aan het aanhoudend
vochtige en zachte luchtgeslel.

Mengelwerk.
KUNST OM SCHULDEN TE MAKEN EN ZYNE SCHULDEISCHERS

OM DEN TUIN TE LEIDEN.

DERDE TITEL.
(Vervolg en Slot van No. 84.)

ONSCHENDRAARUEID VAN DEN MAN COMME IL FAUT.
HOOFDSTUK I.

Deputatie.
Het is vau belang u, zoo mogelijk , tot gedeputeerde te doen verkie-

zen. De zitting in de kamer der gedeputeerden , fin Frankrijk) duurt ze-
ven jaren. Zes maanden van het jaar is die kamer vergaderd , en daal-
de leden, gedurende dien tijd, voor hunne personen inviolabel zijn , zoo
volgt hieruit, dat gij Uj gedurende drie en een halfjaar, in veiligheid be-
vindt. Ziedaar een overheerlijken toestand. Gij gevoelt hoe genoeglijk het
is, om, terwijl uwe' schuldeischers met den mond vol tanden zillen in
spijt van "hen, redevoeringen te honden, vol van belangeloosheid, edele
en vaderlandslievende gevoelens. Gij laat u hooren ten voordeele der ge-
vangenen. Gij betoogt de noodzakelijkheid, om de gestrenge wetgeving,
aangaande de detensie om schulden te verzachten

;

gij vraagt meerderen
beter voedsel voor de gevangenen. Gij pleit zoo fraai, dat zelfs uwe cre-
diteuren , die u vau de tribunes aanhoore-n , genoodzaakt zijn ü regt te
doen wedervaren , en u zelfs met handgeklap zouden vergezellen naar
uwe bank, ter regier of ter linker zijde , zoo niet de president, getrou-
we handhaver vau het reglement van orde, vérpligt was hen dit te ver-
bieden.

Bijaldien , ongelukkig, uwe schuldeischers kiezers zijn , zal het zeker
voor u niet gemakkelijk vallen, hunne stemmen meester te worden, teil
zij gij hunne hoop eu hun ver!rouwen op betaling wildst versterken , door
u te verbinden van u, onwrikbaar, te voegen bij de partij der ministe-
rielen, Beraam uwe maatregelen hieromtrent tegen de verkiezingen Vanhet jaar iB3i.

HOOFDSTUK 11.
Carnaval.

Ziedaar een overheerlijke tijd voor een debiteur- De Carnaval is voor
u eene soort van vacantie , die ü de meest mogelijke vrijheid verschaft.
Gij kiest u het pak van Arlequin: de staart van leannah of de bulten
van Polechinelle , kleedt u als een Chinees, 7apanees of Turk en gij zijl
een Proteus , dien geen menschelijk vermogen in staat is, zijne ware ge-
daante te doen hernemen.

Een mijner kennissen, een man comme ilfaut, verkoos voor zich al-
toos het pak van Arlequin. Aldus vermomd , liep hij rond bij alle zijne
crediteuren, waar hij dnizende grappen en streken vertoonde, fdie zijzeer aardig vonden) hen in den waan brengende, dat hij een hunner best
betalende klanten was, en doorgaans eindigde hij met zich, wegens hun-
ne vervolgingen en protesten te wreken, door al dansende aan elk, met
den arlekems-sabel, eene frissche portie klappen uit te deelen, op die
wijze afscheid van hun nemende tot de volgende Carnaval.

Wat mij betreft, ik heb altoos den meesten smaak gehad in het kos-
tuum van een vischwijf. Jn zoodanig pak koude ik meest naar mijn zin
mijne gal uitbraken tegen mijne crediteuren, en rijk in 'het vinden van
scheldwoorden, scheen ik de laatste hand te leggen aan het woordenboek
Welke de academie tot heden niet ter wereld heeft kunnen brengen.

HOOFDSTUK III.
Kunstgrepen.

In dit hoofdstuk handelt de schrijver over de wijze om zich voor zijne
schuldeischers geheel onkenbaar te maken, als een bekwaam middel, omvoor hunne vervolgingen bevrijd te bijven. Het valt zeker hard, zegthij, vooreen man comme il faut , die vele ligchamelijke voorregten van
de natuur heeft ontvangen, om zijne zwaarlijvigheid, zijne frissche
kleur, zijne twee en dertig witte tanden en zijne kuiten van zes duimen
diameter vaarwel te moeten zeggen ; maar men vindt ook. onder de arme

debiteuren dfe zoodanigan, die er wanstaltig en zot genoeg ullzlen , om
het er voor te houden , dat zij veilig van voorkomen kunnen veranderen,
zonder bij die ruiling te verliezen.

De kunst vermag hieromtrent veel, en wel in de eerste plaats komtiuaanmerking liet verkleinen der gestalte. Een snaak, dien men gekend
heeft ter lengte van vijf voet zes duim, en dien men wedervindt groot
vijf voet vier duim , verwart het gezigt en doet het oordeel wankelen.Het verspillen dier twee duimen lengte verkrijgt gij gemakkelijk, door ge-
durende écne week vijftien uren daags te loopen, en u, zoo veel moge-lijk , den slaap te onthouden. Dit plagt het hulpmiddel te zijn van de
Conscrits , die zich wegens ongenoegzame maatwenschten te zien afgekeurd.Het gestadig loopen brengt n nederwaarts. Het hoofd zinkt in de schou-
ders , de borst drukt het onderlijf — het onderlijf de beenen — de bee-
nen de voetzolen , en elk deel eene verkorting of inzakking ondergaande,
levert het totaal hiervan ten milisten twee duim op.

De neus, als een zoo in het oog loopend deel des ligchaams, dient
niet te worden vergeten. Een schuldenaar, die wat slim is , zal hiervan
partij trekken , wetende dat een accident aan den neus van hem een ge-
heel ander mensch maakt. Het kunstmatig verwekken van booze zweren
of ontsteking aan een der vleugelen van den neus , die men teregt den
gevel van het aangezigt noemt, is dikmaals genoeg om u voor uwe vrien-
den , zoowel als voor uwe vijanden ("Crediteuren) onkenbaar te maken.

Pruiken kunnen ook met vrucht worden aangewend. Een hoofd, dat
zwart haar plagt te dragen en eensklaps met eene blonde pruik zich be-
dekt, is in staat om een deurwaarder geheel m de war te brengen. Men
kan ook het haar gedeeltelijk uiLtrekken of het verwen, en dus eene an-dere kleur, dan de natuurlijke, doen aannemen.

Maar hetgeen bovenal aanbeveling verdient, is het gebruik van Medi-
cijnen, waardoor gedaante-verwisselingen worden verkregen, even tref-
fende als die van ovidius.

De hongerkuur en de bloedzuigers van doctor broussais zijn bekwame
middelen om u zoo mager Ie maken, dat men u met eene kaars kan
doorlichten. Na drie maanden onthouding , na u, zoo als die doctor zich
uitdrukt, acht a tien colliers van bloedzuigers te hebben omgedaan, en
eenige hoiiderde van die dieren op uw borst en ribben te hebben doen
wandelen, zoo blijft er van uw persoon niet zoo veel overig, dat daar-
op een bevel van arrest zou kunnen worden ten uitvoer gebragt.

Als een volstrekt onfeilbare toevlugt zijn nog aan te bevelen, de fioles
purgalives. van docler ie rov. U hiervan bedienende, zoo moogt gij
honderd duizend crediteuren hebben, zoo knappe phisionomisten als de
beroemde xavater , geen hunner is in staat u te herkennen.

Een zestig flesschen van dit middel zullen u doen purgeeren , al wat
nog van vleesch aan u mogt zijn. Na verloop van eene maand zullen er
twee getuigen noodig zijn o:n de identiteitvan uwen persoon te bevestigen.

. Men heeft het voorbeeld van eenen schuldenmaker, die slechts geduren-
de veertien dagen de zuiveringsmiddelen van doctor ie roy gebruikt heb-
bende, met schroomde om zijne crediteuren in persoon te ontvangen*
Hij opende hun zelve de deur eu op de vraag of mijnheer te huis was ,
durfde lu'j fiks antwoorden, dat hij verhuisd was; letterlijk was het waar,
dat er ten minste drie vierde deel van zijn persoon .van domicilie was

I veranderd.
HOOFDSTUK IV.

De Natuur.
De natuur, als eene goede zorgdragende moeder , zal u weldra te hulp

komen. ]n minder, dan twintig jaren tijds zal zij, ten uwen aanzien, ge-
lukkige veranderingen en gunstige wederwaardigheden daarstellen, die u
ontslaan van de moeite om uwe toevlugt te nemen tot geneesheeren en
kruidmengers. Uwe tanden, weleer zoo spier wit, verlaten u als van
zelve, hierdoor nadert uwe kin aan uwen neus , die thans een bril meet
dragen. Uw rug begint zich te krommen. Uwe haren vallen uit en
u\V schedel, hierdoor zoo naakt als uw knie, vertoont aan uwe credi-
teuren een hoofd te kaal en te onkenbaar, dan dat het hun nog een duit
zou schuldig^ zijn.

Mijn voorbeeld strekke u ook hier ter geruststelling. Het was in iBi3:
groot was het getal mijner crediteuren: velen waren , mij ten geval-
len , al vrij mat- gewandeld. Sommigen begonnen mij hevig in het
ïtaauw te brengen. Als stoute jagers hadden zij mij van leger tot Ie
ger gedreven. Ik was op het punt om mij gevangen te geven, toen
eene onverwachte geelzucht, een, engel van den Hemel gedaald, om
een regen als van goud over mij te verspreiden, mij eensklaps van
liet hoofd tot de voeten kwam overdekken met een donker saffraan»'
kleurig kleed, hetwelk mij in een Afrikaan herschepte. Nu was ik
Voor een ieder volstrekt onkenbaar. Deze gelegenheid dacht mij gunstig ,-
om eene bijeenkomst mijner crediteuren te doen provoceren. Schijnt het
met ongelooflijk ? Zij hielden mij op de comparitie voor een hunner, en
vroegen mij , hoe voel ik te vorderen had ? Onder het faveur dezer ver-
gissing , die mij tot crediteur maakte, gaf ik het voorbeeld van gene-
genheid tot een lang uitstel, hetgeen algemeen werd gevolgd; terwijl mij
daarbij nog zeer veel lof werd toegezwaaid over mijne belangloosheid.
Ik wensch u van harte zulk eene geelzucht, vermits het eene kwaal is
die u het meest doet veranderen. Dezelve is daarbij vrij dragelijk, en
geeft u een peinzend, een droevig voorkomen , geschikt om belangstelling
te verwekken. Uw gelaat verkrijgt een feuille morte kleur , en uw ge-
heel voorkomen heeft iets herfstachtigs , dat zelfs aan dichters kan beha-
gen. Uw docter zal u doen verstaan, dat uwe ziekte eigenlijk is de
icterus ; dat dit woord is afgeleid vau het Grieksche lyriq , naam van
eene soort van wezeltje, hetwelk geele oogen heeft, eindelijk, dat de ic-
terus ook wel wordt genoemd de morb'us regius fkonings kwaal) , om-
dat dezelve aan de huid-mededeelt de kleur van het goud, waarvan de
koningen doorgaans veel en echter zelden genoeg hebben.



De middelen geschikt om ude icterus te bezorgen,' zijn de vrees en
plotselinge schrikken

;

uwe crediteuren dragen zorg u die te verschaffen.
Ter beurs ontstaan deze kwalen dikmaals , even spoedig als de verliezen
die er de oorzaak vau zijn. Gij verschijnt op de comparitie tot aceoord,
waar gij uw geel aangezigt slechts hebt te vertoonen , om tot een verge-
lijk te komen. Men houdt het er voor, dat gij met de noorder zon zijl
vertrokken en deelt u , als aan een onbekenden, het nieuws mede van

failli-ssementM HOOFDSTUK V.
VAUGELAS. — Besluit.

Evenzeer als het duidelijk is, dat uw persoon en aanwezen een kapi-
taal voorstelt , waarvan de maatschappij de interessen behoort te valide-"
ren , even zeker is het, dat, bij uw overlijden , al wat van u overblijft,
naar regt en billijkheid toekomt aan uwe crediteuren , en ponds ponds-wijs
onder heu behoort te worden verdeeld. Uw b'gchaam zelfs is daarvan'
niet uitgezonderd, en dient in aanmerking te komen voor de getauxeerde
waarde. Het staat u niet vrij daarover bij uw leven te beschikken, ge-
lijk daarvan een voorbeeld is gezien in Engeland, waar men onder de
nagelateae papieren van een' chirurgijn te Salisbury, den volgenden brief
vond geschreven door zekeren james rhooke :

Mijn Heer! -
)) Ik verlang mijn leven vrolijk te genieten , zoo lang het mij mogelijk

i) is. Heb de goedheid mij een bezoek te geven , daar ik u gaarne wensch-
jj te te verkoopen mijn ligchaam, hetwelk gaaf en in zijn geheel is. Het
3 zal vervolgens , na mijnen dood, ter uwer vrije beschikking zijn, ter-
» wij! ik zeer gerust ben, dat ik hetzelve bij de algemeene opstanding in
i) uw kabinet even goed als ergens anders zal wedervinden.

ÏAMES

BROOKE.
Geheel anders eu meer delicaat handelde vaugelas. Deze leefde in

de 16. en 17. eeuw. Hij was werkzaam, vrolijk en waarlijk een man
comm-e il faut. Zijne crediteuren vielen hem geweldig lastig. Hij wist
hen behendig af te schepen , en , daar hij veel bekwaamheden bezat, zoo
werd hij door den kardinaal de riciiemeu belast met het vervaardigen
van een woordenboek, waarvoor hein een pensioen van twee duizend
francs werd toegelegd.

Vaugelas begeeft zich naar den kardinaal, om hem voor deze gunst
te bedanken, n Welnu," zegt richelieu , )) ik vertrouw dat gij zorgen
» zult in uw woordenboek niet te vergeten het woord pension." » Voor-
-3 zeker niet , en minder nog het woord dankbaarheid," hernam vavgelas.

Ziedaar den waren toon van den man comme il faut.
Vaugelas zijn einde voelende naderen, beschikte, bij uitersten wil,

over zijne goederen en bezittingen , ten voordeele zijner crediteuren en
schreef daarbij het volgende: J) Maar , vermits het zou kunnen gebeuren,
» dat een groot deel mijner crediteuren, ondanks de verdeeling, die ik ge-
il maakt heb, onbetaald bleef, zoo is mijn wil en begeerte, dat, in
» zoodanig geval, mijn ligchaam zoo voordeelig mogelijk worde verkocht
l) aan hen die de ontleedkunde beoefenen, en dat de opbrengst verstrekke
D ter verdere afbetaling mijner schulden, opdat, zoo ik al bij mijn leven
)) van weinig nut ben geweest, ik zulks nog moge zijn na mijnen dood."
Welk eene aandoenlijke beschikking , men erkent daaraan den naauwge-
zetten schuldenaar, die met regt koude zeggen , dat hij het woord dank-
baarheid niet zou vergelen in het woordenboek der Academie.

De Rommissie, tervoorziening in den nood der behoeftigen , tengevolge der
thans heeiscliende-ziekten in Overijssel, enz., heeft dankbaar ontvangen: van
een onbekenden i| li. n. pond thee; door deu weleerw. lieer 11. Lamiers, pre-
dikant te Wilsumj'' 5; van eenige mensehenvrienden uit Borue te ziimen/3i,<o;
en uit Arnliem een vaaljcn bessen-sap gemerkt S. C. It.

De toestand der kranken schijnt iets guustiger te worden, en derzeivergetal te
Verminderen. Ruim 50 huisgezinnen deelen echter nog dagelijks in de zorgen dei-
Kommissie , aan welke Slechts geringe fondsen meer overig zijn, waarom zij zich
nogmaals weldadigheid aanbeveelt.

Kampen, den 9. December 1826.
Namens de Kommissie voornd.,

G. H. HEIN , Voorz.- P. H. GALLÉ , Secr.

ARNHEM , den 14. December.
Het water is hoog in den Rijn aan de Paal:

Den i3. Dec. 3 El 6 Palm o Duim; gewassen 10 ü. gevallen o D
Den 14. dito. 3 El 5 Palm 5 Duim; gewassen o D. gevallen 5 D

ff f Een Hü I S met TUI N, voorrnen van 800 M-
t + VRUCHTEN, in Velp, met primo Mei T E
f HUUR OF TE KOOP, te bevragen bij den

Heer OTTERBEIN te Arnhem. Brieven franko.
§ § § AANZIENLIJKE VERKOOPING

§ § van EIKEN HAKHOUT en Opgaande
5 BEUKEN B O O M E N, op Warnsborn, Kij

Arnhem , op Zalurdag den 16. December 1826 , des voormiddags ten
10 ure , ten huize Rosorum, bij Arnhem.

V MAGAZIJN van MANUFACTUREN.
De Wed. L. 7. PRI N S, in de Rijnstraat te Arnhem, maakt

hare geëerde Begunstigers bekend, dat zij ontvangen heeft een schoon
assortiment van iijne en ordinaire soorten van LAKENS, CA-
SÏMIEREN,CIRCASSIENNES, DUFFELS,
CASTORINS, BEVERS, FLANELLEN en
MANTELLAKENS, ook f CASI MIEREN en
HALF- LAKEN voor Dames-Mantels , alle soorten van M E-
RINOSSEN, ZIJ DEN en WINTERSTOF-
FE N, het alles tot zeer lage prijzen.

Bepaling der Afvaart van de STOOMBOOTEN
<gs^l van de NEDERLAND SC HE
/$\ S' STOOMBOOT-MAATSCHAPPY,Ife^Bg^gg"^" gedurende de maanden October, November eu De-

Van Rotterdam naar Nijmegen :

Eiken Zondag, Dingsdag en Vrijdag, des morgens ten 6 ure.
Van Nijmegen naar Rotterdam :

Eiken Woensdag des morgens ten g uren.
Eiken Donderdag en Zaturdag — — — j —

Van Rotterdam naar Arnhem :
Zaturdag den' 16. December, des morgens ten G ure.

Van Arnhem naar Rotterdam :
Zondag den 17. December, des morgens ten q| ure.

Van Nijmegen naar Keulen :
Eiken Maandag en Zaturdag des morgens ten 5 ure.

Van Keulen naar Nijmegen:
Eiken Dingsdag en Donderdag des morgens ten 8 ure.

Van Rotterdam naar Arnhem:
Eiken Zaturdag des morgens ten 5 ure.

Van Arnhem naar Rotterdam :
Élken Zondag des morgens ten 7 ure.

De vaart van Botter-dam naar Antwerpen, Ter Veere eu Lon-
den is bepaald, zoo als bij Billetten is bekend gemaakt. Informatien
zijn te bekomen ten kantore van de Agenten van voornoemde Maat-
schappij , de Heeren VAAL MAN en TRI E BELS te
Nijmegen, en den Heer G. H. M O L L te Arnhem.
V De Boekhandelaar BREST van KEMPEN, te Brussel, heeft uit-

gegeven en alom verzonden:
Verhalen uit het Dierenrijk , 2 deelen in i2mo, met gekleurde pla-

ten , in nette kartonnen banden f 3.60.
Vocabulaire Hollandais , a l'usage des commencans , presentant,

dans vn ordre progressif, les difficullés de la prononciation, en reu-
nissant la majeure partie des mots radicaux , par P. J. R- en /Bmo.

/0.50.
GIJSBRECHT van AEMSTEL, Treurspel in vijf Bedrijven , door J.

van den VONDEL, gr. Bvo. . . " . " f i-50.
Strekkende dit laatste ten proeve voor de Pracht-uitgave van al de

Werken van J. van den VONDEL, ingevolge gedane belofte in het
daarvan reeds voorloopig gegeven Prospectus.

V B E L A N G R IJ K BERIGT.
F. B. HOLLINGERUS PIIPERS, Boekhandelaar te Breda,

heeft nog alom gratis verkrijgbaar gesteld: HET BERIGT VAN IN-
TEEKENING , op het werk getiteld: JEZUS CHRISTUS IN ZIJNE
HEILIGEN, OF GALLERIJ VAN VOORBEELDEN UIT DE SCHRIFTEN DES
NIEUWEN VERBONDS , TOT BEVORDERING VAN EVANGELISCH GELOOF Eï*

DEUGD,

IN DE

HEILIGE,

ALGEMEENE CHRISTELIJKE KERK, beschouwd
door ALEXANDER de KONING, Predikant te Meppel, in twee dee-
len , waarvan, ("dienende dit tot narigt dergene, die reeds ingeteekend
hebben ,) het eerste deel in Januarij 1827 het licht zal zien.

De Schrijver hoopt hiermede een onderhoudend handboek te leveren ,
bestemd tot Godsdienstige stichting, die echter geenszins zal afgescheiden
wezen van onderwijzing, algemeen nuttig voor zijne Prolestantsche en
Roomschgezinde Medechristenen.

V Bij/. NO MAN, Boekhandelaar te Z. Bommel, wordt
heden bij inteekening uitgegeven :

"-,

Eene zesde vernieuwde en goedkoope uitgave van wijlen j. f. mar-
tinet , Catechismus der Natuur , in vier deelen.

Deze druk zal vermeerderd worden met vift nieuwe platen, welke in
den vijfden druk niet geweest zijn , benevens de vernieuwing van het zon-
nestelsel. Het geheele werk zal, door middel eener kundige en bekwame
hand, die verbetering ondergaan, welke de tegenwoordige kennis der
Natuur vordert.

Hetzelve zal gedrukt worden in gr. Bvo, met dezelfde netheid het-
zelfde papier en Mediaan letter, als de ade druk van martinetverkort
bij den uitgever dezer m 1820 gedrukt. Het is schier onnoodig, dit
werk aan te bevelen; dit getuigen de vijf drukken, die reeds lang ge-
heel zijn uitverkocht. Martinet is bij onze Laiidgenooten al te gunstigbekend, dan dat zipie werken de minste aanbeveling behoeven. De
prijs van elk deel is, op best drttkmediaan, op den zee? lagen prijs van
f1:80 gesteld , de 4 deelen compleet ’7 : 20, dito 4 deelen op velijn
papier a ’ 10:00. De vorige drukken hebben de 4 deelen op ordinair
papier f 18: a5gekost. De inteekeniiigs-lijsten zijn door het geheele Rijk
aan de Heeren Boekhandelaren verzonden, bij welke men op gemeldwerk kan inschrijven. — De inteekening staat open tot den. tö. Febntr-
arij ,827. rt r

I*l3. l^Jj. De Nederlandsche Muzenalmanak
TVfD voor 1827, is thans in den Boekwinkel van
IIJD, C. A. THIE 31 E te bekomen.

Voor drie dagen mogt ik mij over eene gelukkige bevalling ver-blijden ; thans ben ik in deu diepsten rouw gedompeld, daar
" rr\ behaagde mijne dierbare Echtgenoote C yI-fHA lil NA A L E I DA van E NS C H UTtot zich te nemen.

De algemeen heerschende ziekte , waarvan zij tot tweemalen toegelukkig was opgekomen, hervaite zich de derdemaal meteene verschrikkelijke woede en sneed haren levensdraad af.
■ . Zij sheri 111 den jeugdigen leeftijd van nog geen ai jaren, mijnalatende vijf lievelingen , waarvan ook de oudste no» te jon<ris , om het gemis der zorgdragende Moeder te gevoelen.

Haklingen ,
den 6. December F. van ESTA TJALLINGII.

1826.

f . f f COMMISSARISSEN tot de STRA A T-i § WEGEN van Z-ü TPH E N naar APE L-T? m°i° °i R rT *{ 1E R E lY> bij de-ze , dat op Maandag den 18. December 1826, des middags ten 12 nre,len Raadhuize der otad Zutphen, m tegenwoordigheid van Deelhebbe-ren , en ten overstaan van Notaris en Getuigen, zal worden ovei-ge-gaan tot de UIILUIIJNG van VIER AANDEI?LEN, heeiikomende uit de voorschrevene Negotiatie.
Commissarissen voorndP. J. S W A V I N G.Het Medelid eu Secreta'-isJ. A. van HASSELT. '

t f + Degenen, welke iets te vorderen hebbt. van , of verschul-f -j- digd zijn aan de ouder beneficie van Inventaris aanvaarde
-f Nalatenschap van wijlen lACOB de TV 1N-

T E R, in den jare iBi3 gewoond hebbende Ie Arnhem, vervolgens
te Oosterbeek en overleden te Amsterdam, worden verzocht hiervanuiterlijk ultimo lanuarij 1827 opgave of betaling te doen aan den Pro-
cureur H. BROUWER te Arnhem, of aan den Notaris A.
HOUTKOPER te Amsterdam.

Te ARNHEM, bij C, A. THIEME, .Boekdrukker.
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